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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE 2010/212/FUSP

af 29. marts 2010

vedrorende Den Europziske Unions holdning med henblik pa gennemgangskonferencen i 2010
mellem parterne i traktaten om ikke-spredning af kerneviben

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
sarlig artikel 29, og

ud fra felgende betragtninger:

(")
)

E
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Den Europziske Union anerkender fortsat traktaten om
ikke-spredning af kernevaben (NPT) som hjernestenen i
den samlede ordning for ikke-spredning af kernevdben og
som det afgorende grundlag for den fortsatte atomned-
rustning i henhold til artikel VI i NPT samt et vigtigt led i
den ggede udvikling af anvendelsen af kerneenergi til
fredelige formal.

Den 12. december 2003 vedtog Det Europaiske Rad
EU’s strategi mod spredning af masseadeleeggelsesvaben
som rettesnor for sin indsats pd dette omrdde. Den
8. december 2008 vedtog Radet et dokument om »Nye
EU-aktionslinjer i bekempelsen af spredning af masseo-
delaeggelsesviben (WMD) og deres fremforingsmidler«.

Den 12. december 2008 godkendte Det Europaiske Rad
Réidets erklering om styrkelse af den internationale
sikkerhed og bekraftede dermed igen, at det er fast
besluttet pd at bekempe spredningen af massesdelaggel-
sesvaben og deres fremferingsmidler, og fremmede i den
forbindelse de konkrete og realistiske nedrustningsinitia-
tiver, som Unionen har forelagt for FN's Generalforsam-
ling.

FN’s Sikkerhedsrdd vedtog med enstemmighed resolution
1540 (2004), hvori spredning af masseesdelaggelsesvdben
og disses fremfgringsmidler betegnes som en trussel mod
den internationale fred og sikkerhed. Den 12. juni 2006
vedtog Radet felles aktion 2006/419/FUSP (') og den
14. maj 2008 vedtog Réadet falles aktion
2008/368/FUSP (%), der begge stotter gennemforelsen af
De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 1540
(2004) inden for rammerne af gennemforelsen af EU’s
strategi mod spredning af masseadelaggelsesvaben.

UT L 165 af 17.6.2006, s. 30.
UT L 127 af 15.5.2008, s. 78.
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FN’s Sikkerhedsrdd, der var forsamlet pd stats- og rege-
ringschefniveau, vedtog med enstemmighed resolution
1887 (2009), der tager sigte pd at opbygge en mere
sikker verden for alle og skabe betingelserne for en
verden uden kernevdben i overensstemmelse med NPT
pd en maide, der fremmer international stabilitet, og
som er baseret pd princippet om uformindsket sikkerhed
for alle, og opfordrer alle stater, der ikke er parter i NPT,
til at tiltrede den som deltagende stater, der ikke besidder
kernevaben, og opfordrer de deltagende stater i NPT til at
overholde alle deres forpligtelser fuldt ud og leve op til
deres tilsagn i henhold til NPT og til at samarbejde,
siledes at man pd NPT-gennemgangskonferencen i
2010 kan forma at styrke NPT og opstille realistiske og
opndelige mél for alle NPT’s tre sgjler: ikke-spredning,
anvendelse af kerneenergi til fredelige formal og nedrust-
ning.

Siden 2004 har Réddet vedtaget flere felles aktioner om
stotte til Den Internationale Atomenergiorganisations
(IAEA) aktiviteter pd omrdderne nuklear sikkerhed og
kontrol og inden for rammerne af gennemferelsen af
EU’s strategi mod spredning af massegdelaeggelsesvaben,
herunder senest falles aktion 2008/314/FUSP af 14. april
2008 ().

Den 8. december 2008 vedtog Radet konklusioner om et
EU-bidrag pd op til 25 mio. EUR til oprettelsen af en
bank for nukleart brendsel i IAEA-regi.

Siden 2006 har Réidet vedtaget flere fxlles aktioner om
stotte til aktiviteter i Den Forberedende Kommission for
Organisationen for Traktaten om et Altomfattende
Forbud mod Atomprevesprangninger med henblik pa
at styrke dens overvignings- og kontrolkapaciteter.
Disse inkluderer senest falles aktion 2008/588/FUSP (*).
Herudover har Radet fremmet en snarlig ikrafttreden og
universalisering af traktaten om et altomfattende forbud
mod atomprevespraengninger (CTBT).

USA’s praesident har indkaldt til et topmede om nuklear
sikkerhed den 13. april 2010 med henblik pé at styrke
tilsagnet om global nuklear sikkerhed, herunder tackling
af truslen om nuklear terrorisme.

() EUT L 107 af 17.4.2008, s. 62.

(4 EUT L 189 af 17.7.2008, s. 28.
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(10) P4 1995-konferencen om gennemgang og forlaengelse af
NPT mellem parterne heri blev der vedtaget afgorelser
om forlengelse pd ubestemt tid af gyldigheden af NPT,
om principper og mal for ikke-spredning af kernevaben
og atomnedrustning, om styrkelse af processen for
gennemgang af NPT og om en resolution vedrerende
Mellemesten.

(11) P4 NPT-gennemgangskonferencen i 2000 blev der
vedtaget et slutdokument.

(12) Den 25. april 2005 vedtog Radets falles holdning
2005/329/FUSP vedrerende gennemgangskonferencen i
2005 mellem parterne i traktaten om ikke-spredning af
kernevaben (1).

(13)  Komitéen til Forberedelse af NPT-gennemgangskonfe-
rencen i 2010 har afholdt tre meoderekker, den
30. april-11. maj 2007 i Wien, den 28. april-9. maj
2008 i Geneve og den 4.-15. maj 2009 i New York.

(14) P4 baggrund af resultaterne af NPT-gennemgangskonfe-
rencen i 2000 og NPT-gennemgangskonferencen i 2005
samt af dreftelserne under de tre moderakker i Komitéen
til Forberedelse af NPT-gennemgangskonferencen i 2010
er det i betragtning af den nuverende situation hensigts-
massigt at ajourfere og videreudvikle de mal, der er
opstillet i falles holdning 2005/329/FUSP, og de initia-
tiver, der er taget i henhold dertil —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Det er Unionens mdl at styrke den internationale ordning for
ikke-spredning af kernevdben ved at arbejde for et omfattende
og afbalanceret resultat af gennemgangskonferencen i 2010
mellem parterne i traktaten om ikke-spredning af kernevdben
(NPT) med henblik pé at gere konkrete og realistiske fremskridt
i retning af at nd mélene i NPT.

For at nd dette mdl ber Unionen is@r sigte mod at fremme
vedtagelsen af et st konkrete, effektive, pragmatiske og
konsensuspragede forslag med henblik pd at intensivere den
internationale indsats mod spredning, fortsette nedrustning og
sikre den ansvarlige udvikling af anvendelsen af kerneenergi til
fredelige formdl i de lande, der onsker at udvikle deres kapaci-
teter pd dette omrdde. Med henblik herpa har Unionen udar-
bejdet og forelagt NPT-gennemgangskonferencen i 2010 et
arbejdspapir med fremadrettede forslag fra EU vedrerende alle
tre sgjler i NPT (%), der skal indgd i en ambitigs handlingsplan til
vedtagelse pd NPT-gennemgangskonferencen i 2010.

() EUT L 106 af 27.4.2005, s. 32.
() NPT/CONF.2010/PC.III/WP.26.

Artikel 2

P4 NPT-gennemgangskonferencen i 2010 arbejder Unionen
navnlig frem mod at sikre, at de i NPT deltagende stater (i
det folgende benzvnt »de deltagende stater«) tager felgende
prioriteringer op:

1) at opnd en fornyet bekraftelse fra alle de deltagende stater af
deres tilsagn om at overholde deres forpligtelser og opfylde
mélene i NPT og om at gere NPT universel

2) at styrke gennemforelsen af NPT gennem vedtagelse af et set
konkrete, effektive, pragmatiske og konsensuspraegede foran-
staltninger med henblik pé at intensivere den internationale
indsats mod spredning, at fortsette nedrustningen og sikre
den ansvarlige udvikling af anvendelsen af kerneenergi til
fredelige formdl samt gore fremskridt med hensyn til at
gennemfore NPT-resolutionen om Mellemesten fra 1995

3) at opnd fornyet bekraftelse af tilsagnet om og understrege
nedvendigheden af konkrete fremskridt med hensyn til
processerne for kontrol og nedrustning pd kernevdben-
omradet, iser ved hjelp af en samlet reduktion af verdens
kernevabenlager i overensstemmelse med artikel VI i NPT,
under hensyntagen til de staters ansvar, der har de storste
arsenaler, og at nd til enighed om specifikke og snarlige
foranstaltninger, herunder at opnd traktaten om et altomfat-
tende forbud mod atomprevespraeengningers (CTBT) hurtige
ikrafttraeden, og indlede forhandlinger pd nedrustningskonfe-
rencen om en traktat om forbud mod produktion af fissilt
materiale til brug for kernevdben eller andre nukleare
spranglegemer (FMCT) som afgerende skridt for at opfylde
forpligtelserne og nd malene i artikel VI i NPT

4) at forbedre effektiviteten og fuldsteendigheden af ordningen
for ikke-spredning af kernevében ved at gere indgdelsen af
en generel kontrolaftale og en tillegsprotokol til standarden
for kontrol i henhold til artikel III i NPT

5) at styrke NPT gennem en felles forstdelse mellem de delta-
gende stater om, hvordan tilfelde af en deltagende stats
opsigelse af NPT kan tackles pd en effektiv made

6) at hdndhaeve NPT under iagttagelse af de nuvarende store
udfordringer i forbindelse med spredning, navnlig i Den
Demokratiske ~ Folkerepublik Korea og Den Islamiske
Republik Iran, gennem en felles forstdelse mellem de delta-
gende stater om, hvordan tilfeelde af manglende overholdelse
kan tackles pa en madlrettet og effektiv made

7) at udbygge anerkendelsen og stetten med hensyn til
ansvarlig udvikling af anvendelsen af kerneenergi til fredelige
formal under de bedst mulige forhold med hensyn til
sikkerhed, sikring og ikke-spredning og med hensyn til
multinationale tiltag ved det nukleare brandselskredslgb.
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Artikel 3 NEDRUSTNING

For at nd det mal, der er omhandlet i artikel 1, og de priorite-
ringer, der fastlagt i artikel 2, skal Unionen:

7) Fornyet bekreftelse af tilsagnet om at opbygge en mere
sikker verden for alle og om at skabe betingelserne for

a) bidrage til en struktureret og afbalanceret undersogelse pd

NPT-gennemgangskonferencen i 2010 af, hvordan NPT
fungerer, herunder gennemferelsen af de forpligtelser, som
de deltagende stater har indgdet som led i NPT, samt fast-
leeggelsen af de omrader og de midler, hvormed der i frem-
tiden skal seges opndet yderligere fremskridt, navnlig med
henblik pd NPT-gennemgangskonferencen i 2015

b) bidrage til at tilvejebringe bred enighed pd grundlag af den

ramme, der er fastlagt i NPT, ved at stotte de afgorelser og
den resolution om Mellemgsten, der blev vedtaget pd NPT-
revisions- og forleengelseskonferencen i 1995 og slutdoku-
mentet fra NPT-revisionskonferencen i 2000 og, under
hensyntagen til den nuvarende situation og bla. arbejde
for felgende centrale elementer:

1) Indsats for at bevare NPT's integritet og styrke dens
autoritet og gennemforelse.

2) Anerkendelse af, at NPT er et enestdende og uerstatteligt
multilateralt instrument til at opretholde og styrke inter-
national fred, sikkerhed og stabilitet, da den fastlaegger
den retlige ramme for at forebygge en eget spredning af
kernevaben, yderligere at udvikle et kontrolsystem, der
sikrer, at de stater, der ikke besidder kernevdben, udeluk-
kende anvender kerneenergi til fredelige formél, og at
den udger det afgerende grundlag for den fortsatte
atomnedrustning i overensstemmelse med artikel VI
samt et vigtigt led i videreudviklingen af anvendelsen
af kerneenergi til fredelige formal, idet det understreges,
at NPT med sine tre gensidigt stottende sejler varetager
faelles sikkerhedsinteresser for alle deltagende stater.

w0
~

Understregning af, at det er absolut nedvendigt at sikre,
at alle deltagende stater overholder samtlige bestem-
melser i NPT fuldt ud.

=

Understregning af nedvendigheden af, at de deltagende
staters politikker og strategier er i overensstemmelse
med NPT’s bestemmelser.

4l
~

Bestrabelse pa at gore NPT universel; opfordring til alle
stater, der ikke er parter i NPT, om at de snarest bliver
deltagende stater i NPT, som deltagende stater, der ikke
besidder kernevdben, og at de, indtil de tiltreder NPT,
overholder vilkdrene heri og forpligter sig til ikke-spred-
ning og nedrustning.

6) Udtryk for tilfredshed med civilsamfundets bidrag med
hensyn til at fremme NPT’s principper og mal.

en verden uden kernevdben i overensstemmelse med
mélene i NPT i overbevisning om, at de skridt, der
tages pd vejen mod dette mél, ogsd kan bidrage vaesent-
ligt til at oge sikkerheden for alle.

8) Udtryk for tilfredshed med de betydelige kernevdbenre-
duktioner, der er sket siden den kolde krigs afslutning,
navnlig for sd vidt angdr to EU-medlemsstater; under-
stregning af nedvendigheden af en samlet reduktion af
kernevabenlagrene i de fortsatte systematiske og gradvise
bestrabelser hen imod atomnedrustning i henhold til
artikel VI i NPT, idet der tages hensyn til de staters
serlige ansvar, der har de starste lagre; i den forbindelse
udtryk for tilfredshed med forhandlingerne om en ny
START-aftale mellem USA og Den Russiske Faderation;
understregning af, at der skal gores yderligere fremskridt
med at mindske deres vabenlagre og reducere bered-
skabet af nukleare véabensystemer til det nedvendige
minimumsniveau.

9) Med hensyn til ikke-strategiske kernevaben:

i) opfordring af alle deltagende stater, som rader over
sddanne vaben, til at medregne dem i deres generelle
rustnings- og  nedrustningskontrolproces, med
henblik péd deres verificerbare og irreversible nedskae-
ring og afskaffelse

—_-
=34
=

tilslutning til betydningen af yderligere gennemsigtig-
hedsfremmende og tillidsskabende foranstaltninger
for at fremskynde denne atomnedrustningsproces

iii

=

tilskyndelse af USA og Den Russiske Foderation til at
bygge videre pé de ensidige preasidentinitiativer fra
1991/92 og medtage ikke-strategiske kernevaben i
den naste bilaterale kernevdbenreduktionsrunde,
hvilket vil medfere lavere lofter for antallet af bade
strategiske og ikke-strategiske kernevdben i deres
arsenaler.

10) Anerkendelse af anvendelsen af princippet om irreversi-
bilitet i forbindelse med alle nedrustnings- og kontrol-
foranstaltninger pd kernevdbenomrédet for at bidrage til
opretholdelse og styrkelse af international fred,
sikkerhed og stabilitet, idet er tages hensyn til disse
betingelser.

11

—

Anerkendelse ud fra et atomnedrustningssynspunkt af
betydningen af programmer til destruktion og afskaffelse
af kernevdben og eliminering af fissilt materiale som led
i G8's globale partnerskab.
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12) Fortsettelse af bestraebelserne pa at sikre verificerbarhed, 19) Fortsatte overvejelser om spergsmadlet om sikkerheds-

13)

14)

15)

16)

17)

18)

dbenhed og andre tillidsskabende foranstaltninger hos
atommagterne til stotte for yderligere fremskridt pa
nedrustningsomrddet og i den forbindelse udtryk for
tilfredshed med den egede dbenhed, som nogle kerne-
vabenstater har vist, herunder to EU-medlemsstater, med
hensyn til de kerneviben, de rdder over, og opfordring
til, at andre gor det samme.

Fornyet bekraftelse ogsd af tilsagnet om traktatbaseret
kontrol og nedrustning pd kernevdbenomrddet og
understregning af nedvendigheden af at komme videre
med de multilaterale bestrabelser og reaktivere de
multilaterale instrumenter, navnlig nedrustningskonfe-
rencen.

Opfordring til staterne om at undertegne og ratificere
CTBT sd hurtigt som muligt og uden betingelser, og
specielt de ni resterende stater, der er navnt i bilag II
til CTBT, der endnu ikke har gjort dette, da CTBT er et
hovedelement i ordningen for nedrustning og ikke-
spredning af kernevdben og med henblik pd dens ikraft-
treeden sd hurtigt som muligt og i den forbindelse
udtryk for tilfredshed med, at USA for nylig har givet
sit tilsagn til at ratificere CTBT hurtigst muligt.

Opfordring til alle stater om at tilslutte sig et morato-
rium for atomprevesprangninger og om at aftholde sig
fra enhver handling, der strider imod CTBT's forplig-
telser og bestemmelser, indtil CTBT er trddt i kraft, og
om snarest muligt at nedleegge alle nukleare testanlaeg
pd en made, der er gennemsigtig og dben for det inter-
nationale samfund; understregning af betydningen af og
udtryk for tilfredshed med det arbejde, der er udfert af
Den Forberedende Kommission for Organisationen for
CTBT, navnlig med hensyn til det internationale over-
vagningssystem.

Udtryk for tilfredshed med vedtagelsen ved konsensus i
2009 af nedrustningskonferencens arbejdsprogram og
pa denne baggrund opfordring til, at der straks indledes
og snarest afsluttes forhandlinger om FMCT pé grundlag
af dokument CD/1299 af 24. marts 1995 og det heri
indeholdte mandat som fastlagt i nedrustningskonferen-
cens afgorelse af 29. maj 2009 om et arbejdsprogram
for mederakkerne i 2009 (CD/1864).

Opfordring til alle bererte stater om, indtil FMCT er
tradt i kraft, at erklere og opretholde et moratorium
for produktion af fissilt materiale til fremstilling af
kernevdben og andre nukleare spranglegemer samt at
nedlegge eller omlagge til udelukkende ikke-eksplosiv
udnyttelse de anleg, der anvendes til produktion af
fissilt materiale til kernevdben; udtryk for tilfredshed
med initiativet fra de af de fem kernevdbenstater,
serligt inden for Unionen, som har indfert moratorier
i den forbindelse og nedlagt sidanne anleg.

Opfordring til alle de berorte stater om at treffe
passende konkrete foranstaltninger til begransning af
risikoen for, at en atomkrig bryder ud ved en fejltagelse.

20)

21)

22)

23)

24)

25)

garantier for de ikke-kernevabenstater, der er deltagende
stater i NPT.

Opfordring til kernevdbenstaterne om at bekrafte de
eksisterende sikkerhedsgarantier, som FN's Sikkerhedsrad
har anfert i resolution 984 (1995) i anerkendelse af, at
sddanne sikkerhedsgarantier styrker ordningen for ikke-
spredning af kernevaben, og om at undertegne og rati-
ficere de relevante protokoller til de traktater om opret-
telse af kernevdbenfrie zoner, der er udarbejdet efter
afslutningen af de fornedne konsultationer i overens-
stemmelse med De Forenede Nationers Nedrustnings-
kommissions (UNDC) retningslinjer fra 1999, idet det
erkendes, at sddanne zoner er omfattet af traktatfaestede
sikkerhedsgarantier.

Understregning af nedvendigheden af at fremme den
generelle vdben- og nedrustningskontrolproces og opfor-
dring til at nd videre inden for alle aspekter af nedrust-
ning med henblik péd at ege den globale sikkerhed.

Indsats for at f3 indledt konsultationer om en traktat om
forbud mod kort- og mellemdistance jord-til-jord-
missiler.

Opfordring til universel anvendelse og faktisk gennem-
forelse af Haagadfeerdskodeksen mod spredning af balli-
stiske missiler.

Understregning af betydningen af den globale tiltradelse
og gennemforelse af konventionen om forbud mod
biologiske vaben og toksinvdben, konventionen om
kemiske vdben samt konventioner, foranstaltninger og
initiativer, som bidrager til kontrol med konventionelle
vében.

Indsats med henblik p& lgsning af problemer med
regional ustabilitet og usikkerhed samt konfliktsitua-
tioner, som ofte er drsag til mange vdbenprogrammer.

IKKE-SPREDNING

26)

27)

Anerkendelse af, at der har veret store udfordringer for
sd vidt angdr spredning af kernevdben i de senere dr,
navnlig i Den Demokratiske Folkerepublik Korea og Den
Islamiske Republik Iran, understregning af, at det inter-
nationale samfund skal vaere parat til at tage disse udfor-
dringer op, og understregning af nedvendigheden af at
gribe til beslutsom handling som reaktion herpa.

Understregning af, at det er nedvendigt at styrke FN’s
Sikkerhedsrdds rolle, for at det som den endelige beslut-
ningstager kan treeffe passende foranstaltninger i tilfelde
af manglende overholdelse af de forpligtelser, der folger
af NPT, i overensstemmelse med Den Internationale
Atomenergiorganisations  (IAEA’s) statut, herunder
anvendelsen af garantierne.
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28) Pimindelse om de mulige konsekvenser for den inter-

29

30

31

32

33

34

)
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nationale fred og sikkerhed i tilfelde af opsigelse af NPT;
indtreengende opfordring til det internationale samfund
om at reagere beslutsomt og hurtigst muligt pd en
meddelelse om opsigelse og konsekvenserne heraf;
understregning af kravet om, at FN's Sikkerhedsrdd
skal reagere med det samme, og navnlig at det omgé-
ende skal behandle en hvilken som helst deltagende stats
meddelelse om opsigelse af NPT; indtreengende opfor-
dring til deltagende stater om at fremme vedtagelsen af
foranstaltninger i denne henseende, herunder ordninger
til opretholdelse af passende IAEA-kontrolforanstalt-
ninger for sd vidt angdr nukleare materialer, udstyr,
teknologier og anlag, der er udviklet til fredelige formal.

Anmodning om at indstille nukleart samarbejde med en
stat, ndr IAEA ikke kan give tilstrakkelig sikkerhed for,
at denne stats nukleare program udelukkende er bestemt
til fredelige formal, indtil IAEA er i stand til at give en
sddan sikkerhed.

Opfordring til alle staterne i regionen om bla. at
komme narmere oprettelsen i Mellemesten af en zone
uden kernevdben samt andre massegdeleeggelsesvaben
og disses fremforingsmidler, der kan kontrolleres effek-
tivt, og at afstd fra foranstaltninger, der kan forhindre, at
dette mdl nds; anerkendelse af betydningen af, at der nds
til enighed om konkrete praktiske skridt som del af en
proces, der omfatter alle stater i regionen, og som tager
sigte pa at lette gennemforelsen af NPT-resolutionen fra
1995 om Mellemesten.

Endvidere opfordring til, at alle deltagende stater og
navnlig deltagende stater, der har kernevdben, udbygger
deres samarbejde og ger deres yderste for, at regionale
parter opretter en zone i Mellemesten uden kernevaben
samt andre massegdelaeggelsesvaben og disses frem-
foringsmidler, der kan kontrolleres effektivt, i overens-
stemmelse med NPT-resolutionen fra 1995 om Mellem-
osten.

Da Europas sikkerhed hanger sammen med sikkerheden
i Middelhavsomrédet, skal gennemforelsen af en ordning
for ikke-spredning af kernevaben i denne region priori-
teres hojt.

Anerkendelse af betydningen af kernevébenfrie zoner for
fred og sikkerhed pd grundlag af frivillige ordninger
mellem staterne i den pagaldende region i overensstem-
melse med UNDC's retningslinjer fra 1999.

Understregning af, at det er nedvendigt at gore alt hvad
der er muligt for at forebygge risikoen for nuklear terro-
risme i forbindelse med terroristers mulige adgang til
kernevdben eller nukleart materiale, der kan indgd i

35

36
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fremstillingen af strdlespredningsanordninger, og i
denne forbindelse understregning af, at forpligtelserne i
forbindelse med FN's Sikkerhedsrdds resolution 1540
(2004) og 1887 (2009) skal overholdes, og opfordring
til forbedret nuklear sikkerhed for hejradioaktive strale-
kilder.

Opfordring til alle stater, der endnu ikke har gjort det,
om at undertegne, ratificere og gennemfere den inter-
nationale konvention om bekaempelse af nuklear terro-
risme som en vigtig del af den internationale retlige
ramme for behandling af truslen om nuklear terrorisme.

I lyset af den ogede fare for nuklear spredning og terro-
risme stotte til G8’s globale partnerskabsinitiativ, IAEA’s
indsats og andre multilaterale mekanismer i denne
henseende, herunder initiativet til bekampelse af spred-
ning, det globale initiativ til bekempelse af nuklear
terrorisme og initiativet til begreensning af de globale
trusler; udtryk for tilfredshed med sikkerhedsmalseatnin-
gerne fra topmedet om global nuklear sikkerhed.

Anerkendelse af, at generelle kontrolaftaler med tillaegs-
protokoller har en hemmende virkning péd spredning af
kerneviben og udger standarden for kontrol i dag.

Fortsat indsats med henblik pd universalisering og styr-
kelse af TAEA’s kontrolsystem for at sikre @get spor-
barhed af krankelser af forpligtelserne til ikke-spredning,
navnlig ved at alle bererte stater vedtager og gennem-
forer den generelle kontrolaftale og tillegsprotokollen
og, hvor det er relevant, den reviderede protokol for
mindre mangder for at styrke kontrolsystemet yder-
ligere.

Indsats for at fd NPT-gennemgangskonferencen i 2010
og TAEA’s styrelsesrad til at anerkende, at indgdelse og
gennemforelse af en generel kontrolaftale sammen med
en tillegsprotokol er standarden for kontrol i dag i
henhold til artikel III i NPT.

Understregning af den sarlige rolle, som IAEA spiller
ved kontrol af, om staterne overholder deres forplig-
telser til ikke-spredning af kernevében.

Yderligere understregning af den vigtige rolle, som IAEA
spiller ved efter anmodning at hjalpe staterne med at
gge sikkerheden af nukleare materialer og anlaeg og ved
at opfordre dem til at yde stotte til IAEA.

Anerkendelse af betydningen af en effektiv og passende
eksportkontrol i overensstemmelse med FN's Sikkerheds-
rdds resolution 1540 (2004) og 1887 (2009) samt
artikel III, stk. 2, i NPT.
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43) Gennemforelse pd nationalt plan af en effektiv kontrol
med eksport, transit, omladning og reeksport, samt
passende love og forskrifter herom, og beslutsomme
internationale og nationale bestrabelser pd at
bekempe finansiering af spredning og kontrollere
immaterielle overforsler af teknologi.

44) Ivarksattelse af effektive, afskrackkende strafferetlige
sanktioner for spredningsaktiviteter med henblik pd at
forebygge ulovlig eksport, transit, mellemhandel og
handel samt finansiering heraf, i overensstemmelse
med FN's Sikkerhedsrdds resolution 1540 (2004).

45) Opfordring til Zangger-Komitéen og Gruppen af Leve-
randorer af Nukleart Materiale (NSG) til at udveksle
deres erfaringer med eksportkontrol, siledes at alle
staterne folger Zangger-Komitéens ordninger og NSG’s
retningslinjer og deres gennemforelse.

46) Understregning af, at det er nedvendigt at styrke NSG's
retningslinjer pa et tidligt tidspunkt, navnlig for sd vidt
angdr eksportkontrol med berignings- og oparbejdnings-
teknologier, og at arbejde internt i NSG mod at gere
overholdelse af tillegsprotokollen til en betingelse for
nukleare forsyninger.

47) Opfordring til de deltagende stater i konventionen om
fysisk beskyttelse af nukleare materialer, om hurtigst
muligt at ratificere @ndringen af konventionen for at
fremskynde dens ikrafttreeden.

48) Tilskyndelse til udviklingen af spredningsresistente
teknologier, der er lette at kontrollere.

ANVENDELSE AF KERNEENERGI TIL FREDELIGE FORMAL

49) Anerkendelse af, at de deltagende stater har ret til
kerneenergi til fredelige formal, i overensstemmelse
med artikel IV i NPT og under iagttagelse af artikel I,
Il og Il i NPT, bl.a. inden for el-produktion, industrien,
sundhedssektoren og pd landbrugsomradet.
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Fortsat forpligtelse til at sikre en ansvarlig udvikling af
anvendelsen af kerneenergi til fredelige formél under de
bedst mulige forhold med hensyn til sikkerhed, sikring
og ikke-spredning.

51) Tilskyndelse i denne henseende til, at de deltagende
stater pd ny bekrafter og overholder de principper og
standarder, der gwlder for en ansvarlig udvikling af
anvendelsen af kerneenergi til fredelige formal.

52) Understregning af betydningen af fortsat internationalt
samarbejde for at styrke den nukleare sikkerhed, sikker

forvaltning af affald, strilingsbeskyttelse og civilretligt
ansvar pd det nukleare omrdde og opfordring til de
stater, der endnu ikke har gjort dette, til snarest muligt
at tiltreede alle relevante konventioner og at gennemfore
de heraf folgende forpligtelser i fuldt omfang.

53) Stotte til de nationale, bilaterale og internationale
bestrabelser pa at uddanne den nedvendige kvalificerede
arbejdskraft for at sikre en ansvarlig udvikling af anven-
delsen af kerneenergi til fredelige formdl under de bedst
mulige forhold med hensyn til sikkerhed, sikring og
ikke-spredning.

54) Fortsat fast overbevisning om fordelene ved de multina-
tionale tiltag ved det nukleare brendselskredsleb, i
hvilke sikringsmekanismer, enten enkeltvise eller i
forbindelse med andre supplerende mekanismer, ikke
mé virke forvridende pd det eksisterende velfungerende
marked og ber omfatte retten til at anvende kerneenergi
til fredelige formal ved at serge for forsyningssikkerhed
for sd vidt angdr nukleart breendsel til lande, der udvikler
nukleare programmer under de bedst mulige forhold
med hensyn til sikkerhed, sikring og ikke-spredning.

55) Anerkendelse af, at en rakke initiativer, herunder opret-
telsen af en bank med lavt beriget uran under IAEA’s
kontrol, kan tilvejebringe backupmekanismer for inter-
esserede lande og lette varige multilaterale lgsninger.

56) Tilskyndelse til og deltagelse i en fortsat dialog og
konsultation med henblik pd at afklare udestdende

sporgsmal og @ge stotten til multinationale tiltag ved
det nukleare braendselskredslob.

Artikel 4

Unionens indsats som ombhandlet i artikel 1, 2 og 3 bestér i:

a)

=

demarcher med henblik pd indtreengende at anmode de
deltagende stater, og, hvor det er relevant, stater, der ikke
er parter i NPT, om at stotte mdlene i artikel 1, 2 og 3 i
nerverende afgorelse.

opndelse af medlemsstaternes tilslutning til udkast til forslag
om vasentlige sporgsmal, der pd Unionens vegne skal fore-
legges til droftelse mellem de deltagende stater, og som kan
danne grundlag for beslutninger pd NPT-gennemgangskonfe-
rencen i 2010.

erkleeringer, der fremsattes af Den Europaiske Union under
generaldebatten og under dreftelserne i NPT-gennemgangs-
konferencen i 2010’s tre hovedkomitéer og deres hjelpe-
organer.
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Artikel 5

Denne afgorelse far virkning pa dagen for vedtagelsen.

Artikel 6

Denne afggrelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. marts 2010.

Pd Rddets vegne
E. ESPINOSA
Formand



